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Ficha de Seguranca (conformidade com os Regulamentos (CE) n © 2015/830) Imprimir data: 23/03/2016

Data Inicial: N&o Disponivel
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SECGAO 1 IDENTIFICAGAO DA SUBSTANCIA/MISTURA E DA SOCIEDADE/EMPRESA

1.1.1dentificador do produto
Nome do produto AlloyBond Primer
Sinénimos N&o Disponivel
Nome técnico correcto LIQUIDO INFLAMAVEL, N.S.A. (contains acetone)

Outros meios de

identificacdo Néo Disponivel

1.2. Utilizag8es identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagées desaconselhadas

Utilizagdes identificadas

A . Utilizado de acordo com as instrug6es do fabricante.
relevantes da substancia

Conselhos de utilizag&o N&o Aplicavel

1.3. Identificagdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Nome da empresa SDI Limited SDI Brazil Industria E Comercio Ltda SDI Germany GmbH
Morada i‘—ljl.:trz::sdon Street VIC Bayswater 3153 E:SEE I;/Fl’r%gi ;i:_ c()ZzaorvBarI:;)“P|nt0, 612 Sao Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany
Telefone +61 38727 7111 (Business Hours) +55 11 3092 7100 +49 02203 92550
Fax +61 38727 7222 +55 11 3092 7101 +49 0 2203 9255 200
Website www.sdi.com.au www.sdi.com.au www.sdi.com.au
Correio electrénico info@sdi.com.au brasil@sdi.com.au germany@sdi.com.au

Nome da empresa SDI (North America) Inc.
Morada 1279 Hamilton Parkway IL Itasca 60143 United States
Telefone +1 630 361 9200 (Business hours)
Fax N&o Disponivel
Website N&o Disponivel

Correio electronico USA.Canada@sdi.com.au

1.4. Nimero de telefone de emergéncia

Associacéo / Organizacéo SDI Limited Néo Disponivel Né&o Disponivel
Ndmero de telefone de | o) 57577111 NZo Disponivel No Disponivel
emergéncia
Outros nimeros de : . O . JU— p
ray.cahill@sdi.com.au N&o Disponivel N&o Disponivel

telefone de urgéncia

Associacéo / Organizacéo Néo Disponivel

Numero de telefone de

By +6138727 7111
emergéncia

Outros numeros de

J. N&o Disponivel
telefone de urgéncia P

SECCAO 2 IDENTIFICACAO DOS PERIGOS

2.1.Classificacdo da substancia ou mistura

Considerado uma mistura perigosa de acordo com a Directiva 1999/45/CE, Reg. (CE) n © 1272/2008 (se for o caso) e suas alteracdes.
Classificadas como mercadorias perigosas para fins de transporte.

No caso de misturas, a classificacéo foi elaborada pelo seguinte DPD (Directiva 1999/45/CE) e Regulamento CLP Regulamento (CE) n. © 1272/2008

Classificagdo DSD
regulamentos

Continued...
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Classificagdo DPD &

Legenda:

Classificagéo conforme
regulamento (EC) No

127212008 [cLP] [

Legenda:

2.2. Elementos do rétulo

Elementos do rétulo CLP

PALAVRA SIMBOLO

Testemunhos de perigo
H225
H301
H312
H315
H319
H317
H335
H336
H412

Testemunhos adicionais

EUH066

Declaragdes de Precaugéo:

P210
P270
P271
P280
P240
P241
P242
P243
P261
P273
pP272

Declaragdes de Precaugéo:

P301+P310

P330
P370+P378
P302+P352

P305+P351+P338

P312
P333+P313
P337+P313
P362+P364
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R11 Facilmente inflamavel.
R21 Nocivo em contacto com a pele.
R25 Toxico por ingestao.

R36/37/38 Irritante para os olhos, vias respiratérias e pele.

R43 Pode causar sensibilizagdo em contacto com a pele.

R52/53 Nocivo para os organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquatico.
R66 Pode provocar secura da pele ou fissuras, por exposi¢&o repetida.

R67 Pode provocar sonoléncia e vertigens, por inalagéo dos vapores.

1. Classificados por sociedade; 2. Classificacéo estabelecida pela CE Directiva 67/548/CEE - Anexo | ; 3. Classificacéo estabelecida a partir de Directiva
CE 1272/2008 - Anexo VI

Liquido e vapor facilmente inflamaveis., Toxicidade aguda (oral) Categoria 3, Toxicidade Aguda Categoria (cutanea) 4, Corroséo / Irritacéio Categoria 2,
Irritacéo dos olhos Categoria 2, Categoria pele Sensibilizador 1, Specific target organ toxicity - single exposure Category 3 (respiratory tract irritation),
STOT - SE Categoria (Narcose) 3, Cronica Aquatic Classe de risco 3

1. Classificados por sociedade; 2. Classificacéo estabelecida pela CE Directiva 67/548/CEE - Anexo | ; 3. Classificagio estabelecida a partir de Directiva
CE 1272/2008 - Anexo VI

S

PERIGO

Liquido e vapor facilmente inflaméaveis.

Toxico por ingestao.

Nocivo em contacto com a pele.

Provoca irritagéo cutanea.

Provoca irritagéo ocular grave.

Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea.
Pode provocar irritagéo das vias respiratérias.
Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

Nocivo para os organismos aquaticos com efeitos duradouros.

Pode provocar pele seca ou gretada por exposicéo repetida

Prevencéao
Manter afastado do calor/faisca/chama aberta/ superficies quentes. — N&o fumar.
Né&o comer, beber ou fumar durante a utilizacéo deste produto.
Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.
Usar luvas de proteccaol/vestudrio de proteccéo/ proteccéo ocular/proteccéo facial.
Ligagéo a terra/equipotencial do recipiente e do equipamento receptor.
Utilizar equipamento eléctrico/de ventilagéo/de iluminagéo a prova de explosao.
Utilizar apenas ferramentas antichispa.
Evitar acumulacéo de cargas electrostaticas.
Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/ vapores/aerossois.
Evitar a libertagéo para o ambiente.

A roupa de trabalho contaminada n&o pode sair do local de trabalho.

Resposta
EM CASO DE INGESTAO: contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS ou um médico.
Enxaguar a boca.
Em caso de incéndio: para a extingéo utilizar espuma resistente ao alcool ou espuma normal de proteina.
SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar com sabonete e &gua abundantes.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal
Ihe for possivel. Continuar a enxaguar.

Caso sinta indisposig&o, contacte um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS ou um médico.
Em caso de irritagéo ou erupgdo cutanea: consulte um médico.
Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico.

Retirar a roupa contaminada e lava-la antes de a voltar a usar.

Continued...
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P303+P361+P353

P304+P340

Declaracdes de Precaugéo:

P403+P235
P405
P403+P233

P501

2.3. Qutros perigos

Page 3 0of 12

AlloyBond Primer

SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): despir/retirar imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar a pele com agua/tomar um
duche.

EM CASO DE INALAGAQ: retirar a vitima para uma zona ao ar livre e manté-la em repouso numa posigéo que nao dificulte a respiragéo.

Armazenamento
Armazenar em local bem ventilado. Conservar em ambiente fresco.
Armazenar em local fechado a chave.

Armazenar em local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado.

Declaragdes de Precaucgdo: Eliminacéo

Eliminar o contetido/recipiente em conformidade com os regulamentos locais.

Exposic&o podera resultar em efeitos cumulativos*.

Alcance - Art.57-59: A mistura ndo contém substancias que suscitam elevada preocupagéo (SVHC) a data de impresséo SDS.

SECCAO 3 COMPOSICAO/INFORMACAO SOBRE OS COMPONENTES

3.1.Substancias

Ver "Composicéo em ingredientes” na Segéo 3.2

3.2.Misturas

1.n° CAS
2.n°EC
3.ndice N.°
4.REACH N.°

1.67-64-1

2.200-662-2
3.606-001-00-8
4.01-2119498062-37-XXXX,
01-2119471330-49-XXXX

1.N&o Disponivel
2.Néo Disponivel
3.Néo Disponivel
4.Nao Disponivel

1.Né&o Disponivel
2.N&o Disponivel
3.N&o Disponivel
4.N&o Disponivel

Legenda:

Classificagéo conforme

o —
%[peso] Nome directiva 67/548/EEC [DSD] Classificacé@o conforme regulamento (EC) No 1272/2008 [CLP]
o Liquido e vapor facilmente inflaméveis., Irritacéo dos olhos Categoria 2,

54 acetona R11, R36, R66, R67 (2] . 3]

- STOT - SE Categoria (Narcose) 3; H225, H319, H336, EUH066
44 acrylic monomer Na&o Aplicavel Na&o Aplicavel

Ingredientes ndo
2 determinados a ser N&o Aplicavel N&o Aplicavel

perigoso

1. Classificados por sociedade; 2. Classificacéo estabelecida pela CE Directiva 67/548/CEE - Anexo | ; 3. Classificagao estabelecida a partir de Directiva
CE 1272/2008 - Anexo VI 4. Classificagéo retirados de C & L

SECCAO 4 PRIMEIROS SOCORROS

4.1. Descrigao das medidas de primeiros socorros

Geral

Contacto com os olhos

Se ocorrer contacto com a pele:
» Remove imediatamente toda a roupa contaminada, incluindo calcado.
» Lavar abundantemente a pele e o cabelo com agua corrente (e sab&o se disponivel).
» Em caso de irritagao procurar assisténcia médica.
Se estre produto entrar em contacto com os olhos:
» Separar imediatamente as palpebras e lavar o olho continuamente com agua corrente.
Assegurar irrigacéo completa do olho através da manutencéo das palpebras separadas e afastadas do olho e do movimento daquelas através do
levantamento ocasional das palpebras superior e inferior.
Continuar a lavar até ser avisado para parar pelo Centro de Informagé&o de Venenos, por um médico ou durante, pelo menos, 15 minutos.
Transportar para o hospital ou, até um médico urgentemente.
A remogéo de lentes contactos ap6s um dano ocular devera apenas ser efectuada por pessoal qualificado.
Se os gases ou produtos de combustéo forem inalaveis ou inalados remover da &rea contaminada.
Deitar o paciente. Manté-lo quente e em repouso.
As préteses que possam bloquear as vias respiratérias (ex. Dentes falsos) deverdo ser removidas, sempre que possivel, anteriormente ao inicio dos
primeiros socorros.
Aplicar respiragdo artificial em caso de auséncia de respiragéo, de preferéncia com véalvula de ressuscitagédo, mascara de ressuscitagdo mecanica ou
mascara de bolso, de acordo com o treino.
+ Realizar massagem cardiaca (CPR) se necessario.
» Transportar para o hospital, ou até um médico urgentemente.
Busque ajuda médica.

r rr oy T -

-

Se estre produto entrar em contacto com os olhos:
» Separar imediatamente as palpebras e lavar o olho continuamente com agua corrente.
» Assegurar irrigacdo completa do olho através da manutencdo das palpebras separadas e afastadas do olho e do movimento daquelas através do
levantamento ocasional das palpebras superior e inferior.
» Continuar a lavar até ser avisado para parar pelo Centro de Informagéo de Venenos, por um médico ou durante, pelo menos, 15 minutos.
» Transportar para o hospital ou, até um médico urgentemente.
» A remocao de lentes contactos ap6s um dano ocular devera apenas ser efectuada por pessoal qualificado.

Continued...
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Se ocorrer contacto com a pele:

Remove imediatamente toda a roupa contaminada, incluindo calgado.

Lavar abundantemente a pele e o cabelo com agua corrente (e sab&o se disponivel).
Em caso de irritagéo procurar assisténcia médica.

-

Contacto com a pele

-

-

Se os gases ou produtos de combustéo forem inalaveis ou inalados remover da area contaminada.

Deitar o paciente. Manté-lo quente e em repouso.

As préteses que possam bloguear as vias respiratorias (ex. Dentes falsos) deveréo ser removidas, sempre que possivel, anteriormente ao inicio dos
primeiros socorros.

Aplicar respiragéo artificial em caso de auséncia de respiracéo, de preferéncia com valvula de ressuscitagéo, mascara de ressuscitagio mecanica ou
méscara de bolso, de acordo com o treino.

Realizar massagem cardiaca (CPR) se necessario.

Transportar para o hospital, ou até um médico urgentemente.

- -

Inalagéo

-

- -

Ingestédo Busque ajuda médica.

4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Consulte a Seccéao 11

4.3. Indicagdes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios

Tratar sintomaticamente.

SECGAO 5 MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIOS

5.1. Meios de extingao

+ Espuma.

» P6 quimico seco.

» Bromoclorodifluorometano - BCF (nos casos permitidos pelo regulamento).
+ Dioxido de carbono.

» Spray de 4gua ou nevoeiro - Apenas para grandes incéndios.

5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Incompatibilidade com o

- Evite contato com materiais incompativeis.

5.3. Recomendagdes para o pessoal de combate a incéndios

-

Avisar os bombeiros e informa-los acerca da localizagéo e natureza do risco.

Pode reagir de forma violenta ou explosiva.

Usar mascara respiratoria e luvas protectoras.

Impedir, por todos os meios disponiveis, que o liquido derramado entre em drenos ou cursos de agua.
Considerar a hipétese de evacuagéo (ou protecgdo no local).

Combater o incéndio a partir de uma distancia segura utilizando proteccéo adequada.

Se for seguro, desligar o equipamento eléctrico até deixar de haver perigo de incéndio.

Usar agua sob a forma vaporizada para controlar o incéndio e arrefecer a area adjacente.

Evitar a vaporizacéo de dgua em acumulacoes de liquido.

NAO se aproxime de contentores que possam estar quentes.

Arrefecer os contentores expostos ao fogo com agua vaporizada a partir de uma area protegida.
Remover os contentores do meio do incéndio, apenas no caso de ser seguro.

- o w ow ow

Combate ao Incéndio

- r T T e w

-

O liquido e o vapor sdo extremamente inflaméaveis.

Perigo grave de incéndio quando exposto ao calor, chama e/ou oxidantes.

O vapor pode percorrer distancias consideraveis ate a fonte de ignig&o.

O aquecimento pode provocar a expansao/decomposi¢do com ruptura violenta dos contentores.
Perigo de Durante a combustéo, pode emitir vapores toxicos de mondxido de carbono (CO).

Incéndio/Exploséo Incluido nos produtos de combustéo:

- o o w

Diéxido de Carbono(CO2)

Outros produtos de pirdlise tipicos de material organico a queimar.

SECCAO 6 MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS

6.1. Precaucgdes individuais, equipamento de protecc¢ao e procedimentos de emergéncia
Veja asecao 8

6.2. Precauges a nivel ambiental

Ver secgéo 12

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza

-

Remover todas as fontes de igni¢&o.

Limpar imediatamente todos os derrames.

Evitar respirar vapores e o contacto com a pele os olhos.

Controlar o contacto através do uso de equipamento protector.

Conter e absorver pequenas quantidades com vermiculite ou outro material absorvente.
Limpar.

Colocar os residuos num contentor adequado & eliminacéo de produtos inflamaveis.

r v ¥

Derrames Pequenos

- v

Evacuar o recinto e deslocar-se no sentido da deslocagéo do ar.

Avisar os bombeiros e informa-los acerca da localizagéo e natureza do risco.

Pode reagir de forma violenta ou explosiva.

Usar mascara respiratéria e luvas protectoras.

Impedir, por todos os meios disponiveis, que o liquido derramado entre em drenos ou cursos de agua.

Derrames Grandes

- r v v ow

Continued...
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Aumentar a ventilag&o.
Parar a fuga se for seguro.

L A L I

6.4. Remissédo para outras sec¢des
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Considerar a hipétese de evacuagéo (ou protecgéo no local).
N&o fumar, n&o utilizar fontes luminosas desprotegidas nem fontes de ignig&o.

Pode usar-se agua vaporizada para dispersar/absorver o vapor.
Confinar o derrame com areia, terra, ou vermiculite.

Utilizar apenas pas que néo provoquem faiscas e equipamento a prova de explos&o.
Recolher o produto recuperavel em contentores identificados para reciclagem.
Absorver o produto remanescente com areia, terra ou vermiculite.
Recolher residuos sdlidos e acondicionar em contentores selados para eliminag&o.
Lavar a area e impedir a entrada do liquido nos drenos.
Avisar os servicos de emergéncia se ocorrer contaminag&o dos drenos ou dos cursos de &gua.

Aconselhamento sobre o equipamento de protecgdo pessoal encontra-se na Secgéo 8 do SDS.

SECGAO 7 MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM

Data de emisséao: 18/03/2016
Imprimir data: 23/03/2016

7.1. Precaugdes para um manuseamento seguro

NAO USAR baldes de plastico.

Manuseamento Seguro

 w oW oW oW oW oW oW oW oW oW oW oW oW ow oW ow

condi¢des de trabalho seguras.

Protecgéo contraincéndio e

~ Ver seccéo 5
explosédo

Armazene em local seco e fresco.
NAO armazenar sob luz solar direta.
Armazenar entre 10 e 25 °C.

Outras Informagdes

Evitar o contacto, incluindo a inalagéo.

Usar roupa protectora quando existir risco de exposig&o.
Usar numa area bem ventilada. Impedir a acumulacéo em cavidades e fossas.
NAO entrar em espagos confinados antes do ar ser analizado.

Evitar fumar, utilizar fontes luminosas desprotegidas ou fontes de ignicéo.
NAO comer, beber ou fumar aquando do seu manuseamento.

O vapor pode inflamar durante a extraccdo com bomba ou o derrame devido a electricidade estética.

Durante o manuseamento usar ferramentas que ndo provoquem faiscas.
Evitar o contacto com materiais incompativeis.

Manter os contentores selados com seguranca.

Evitar danos fisicos nos contentores.

Apds manuseamento, lavar sempre as maos com sabao e agua.

As roupas de trabalho devem de ser lavadas separadamente.

Utilizar boas préaticas de trabalho ocupacional.

Obedecer as instrucdes de armazenamento e manuseamento recomendadas pelo fabricante.
As condicdes ambientais deverao ser regularmente verificadas tendo em conta os niveis de exposicéo de referéncia de modo a garantir que sdo mantidas

7.2. Condigbes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Recipiente apropriado

Incompatibilidade de

armazenamento Evitar 4cidos fortes.

7.3. UtilizacGes finais especificas

Ver secgéo 1.2

+ NAO re-embalar. Usar apenas os contentores fornecidos pelo fabricante.

Evitar 0 armazenamento com agentes redutores.

SECGAO 8 CONTROLO DA EXPOSIGAO/PROTECGAO INDIVIDUAL

8.1. Parametros de controlo

DERIVADO NIVEL DE EFEITO (DNEL)
Néo Disponivel
PREVISIVELMENTE SEM NIVEL DE EFEITO (PNEC)
N&o Disponivel
LIMITES DE EXPOSIGAO OCUPACIONAL (OEL)
DADOS DOS INGREDIENTES
Nome do material

Fonte Ingrediente

UE Lista Consolidada de
valores limite de exposi¢ao
profissional (IOELVS)

acetona Acetone

Unido europeia (UE) a
Primeira Lista de Indicativos
de Valores limites de
Exposicéo Profissional (loelv)
(portugués)

acetona Acetona

Portugal Limites de exposicao
ocupacional a agentes
quimicos (Portugués)

acetona Acetona (1)
LIMITES DE EMERGENCIA

Ingrediente Nome do material

Média ponderada no tempo

1210 mg/m3/500 ppm

1210 mg/m3/500 ppm

500 ppm

TEEL-1

STEL

Né&o Disponivel

N&o Disponivel

750 ppm

TEEL-2

pico

Né&o Disponivel

Né&o Disponivel

Né&o Disponivel

TEEL-3

Notas

N&o Disponivel

Né&o Disponivel

A4; IBE

Continued...



Versdo nimero: 7.1.1.1

acetona

Ingrediente
acetona
acrylic monomer

Ingredientes n&o determinados
a ser perigoso

DADOS DOS MATERIAIS

8.2. Controlo da exposigéo

8.2.1. Controlos de
engenharia adequados

8.2.2. Proteccéo Individual

Protecc¢éo da vista e rosto

Proteccéo da pele

Protecéo das méos / pés

Protecgéo Corporal

Outras proteccdes

Riscos térmicos
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Acetone Néo Disponivel Néo Disponivel Néo Disponivel
IDLH originais IDLH revista

20,000 ppm 2,500 [LEL] ppm

Né&o Disponivel N&o Disponivel

Né&o Disponivel N&o Disponivel

Pode ser necessério um sistema de ventilagéo local ou confinado para liquidos e gases inflaméveis. O equipamento de ventilagéo deve e ser resistente a
explos&o.

Os contaminantes aéreos produzidos no local de trabalho possuem velocidades de “escape” variaveis, as quais, por sua vez, determinam as “velocidades de
captura” do ar fresco circulante necessario para remover com sucesso o contaminante.

Tipo de contaminante: Velocidade do ar:

0.25-0.5m/s

solvente, vapores, desengordurantes etc., evaporando do tanque (em ar parado). (50-100 pésfmin)

aerosois, gases de operagdes de vazamento, enchimento intermitente de contentores, transferéncias de baixa velocidade entre

transportadores. soldadura, espalhamento de spray no ar, gases acidos provenientes de soldadura (libertados a velocidade baixa em O',S -1 m/s (100-200
zona de geragao activa) pés/min.)
spray directo, pintura de spray em zonas confinadas, enchimento de biddes, carregamento de transportador, poeiras de triturador, 1-2.5 m/s (200-500
descarga gasosa (geragao active para zona de rapido movimento de ar) pés/min.)
Dentro de cada grupo, o valor adequado depende de:
Limite inferior do grupo Limite superior do grupo
1: Correntes de ar minimas ou favoraveis a captura 1: Correntes de ar perturbadoras
2: Contaminantes de baixa toxicidade ou apenas com valores que causem preocupagéo 2: Contaminantes de elevada toxicidade
3: Intermitente, baixa produgéo. 3: Elevada producéo, uso pesado
4: Grande zona confinada ou grande massa de ar em movimento 4: Pequena zona confinada — controlo local apenas

A simples teoria demonstra que a velocidade do ar decresce rapidamente com a distancia da abertura de um simples tubo de extracg&o. A velocidade
geralmente decresce com o quadrado da distancia do ponto de extracgéo (em casos simples). Consequentemente, a velocidade do ar no local de extracgéo
devera ser ajustada de acordo com a distancia a fonte de contaminacéo. A velocidade do ar no ventilador de extracgéo, por exemplo, devera ser no minimo de
1-2 m/s (200-400 pés/min) para a extraccdo de solventes gerados num tanque a 2 metros de distancia do ponto de extracgdo. Outras consideragdes
mecanicas que produzam défices de desempenho no aparelho de extracgéo obrigam a que as velocidades teéricas do ar sejam multiplicadas por factores de
10 ou mais quando os sistemas de extracg&o forem instalados ou usados.

0000®

+ Oculos de protecgdo com escudos laterais.

+ Oculos para protecgdo contra produtos quimicos.

+ As lentes de contacto s&o particularmente perigosas; as lentes macias podem absorver agentes irritantes e todas as lentes os concentram. NAO
USE lentes de contacto.

Ver Protecgédo das Maos abaixo

Usar luvas quimicas protectoras, ex. de PVC.
Usar calgado protector ou botas de borracha.
+ Luvas de Borracha

Ver Outra Protecgéo abaixo

N&o é necessario equipamento especial para a manipulagéo de pequenas quantidades.
NOUTROS CASOS:

+ Bata.

» Creme de restricao.

» Unidade para lavagem dos olhos.

N&o Disponivel

Proteccdo das vias respiratérias
Filtro do Tipo AX de capacidade suficiente (AS / NZS 1716 e 1715, EN 143:2000 e 149:2001, ANSI Z88 ou nacional equivalente)

Quando a concentragéo de gas/particulas na zona respiratéria aproximar-se ou exceder o “Limite de Exposi¢do” (ES), deve usar-se proteccao respiratoria.
O grau de protecgao varia com a peca de protecgéo para a cara e com a classe de filtro; a natureza da protecgéo varia com o tipo de filtro.

Factor Protector Mascara respiratéria de meia-face Mascara respiratéria de face inteira Aparelho respiratério eléctrico
5xES Via aérea* AX-2 AX-PAPR-2 7

10xES - AX-3 -

10+xES - Via aérea** -

* - Fluxo continuo; ** - Fluxo continuo ou necessidade de presséo continua

A - Face-inteira

8.2.3. Controlos de exposicdo ambiental

Continued...
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SECCAO 9 PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS

Data de emisséao: 18/03/2016
Imprimir data: 23/03/2016

9.1. Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Aspecto

Estado Fisico

Odor

Limiar de odor

pH (como foi fornecido)
Ponto de
fusdo/congelamento (° C)

ponto inicial de ebulicéo e
intervalo de ebuli¢éo (° C)

Ponto de inflamagéo (°C)
Velocidade de Evaporagéo
Inflamabilidade

Limite Explosivo Superior
(%)

Limite Explosivo mais
Baixo (%)

Presséo de Vapor
Hidrossolubilidade (g/L)
Densidade do vapor (Air =

1)

9.2. Outras informac8es

Né&o Disponivel

Néo Disponivel

liquido

Né&o Disponivel

N&o Disponivel

Né&o Aplicavel

Néo Disponivel

Gels before boiling

*-20 (acetone)
Néo Disponivel

Altamente inflamavel.

13

3

Néo Disponivel

miscivel

N&o Disponivel

SECCAO 10 ESTABILIDADE E REACTIVIDADE

Densidade relativa (Water =
1)

Cociente de particdo
n-octanol / &gua

Temperatura de
auto-ignigédo (°C)

temperatura de
decomposicao

Viscosidade

Peso Molecular (g/mol)

gosto

Propriedades de explosdo
Propriedades de oxidacéo
tenséo superficial (dyn/cm
or mN/m)

Componente volatil (%vol)

grupo de gas

pH como uma solugéo (1%)

VOC g/L

0.8-1.15

N&o Disponivel

Né&o Disponivel

N&o Disponivel

Néo Disponivel

N&o Aplicavel

N&o Disponivel
Néo Disponivel

N&o Disponivel

N&o Disponivel

Néo Disponivel

Néo Disponivel

N&o Aplicavel

N&o Disponivel

10.1.Reactividade

10.2 Estabilidade quimica

10.3. Possibilidade de
reaccdes perigosas

10.4. CondicGes a evitar

10.5. Materiais
incompativeis

10.6. Produtos de
decomposicao perigosos

Ver secgéo 7.2
» Presenca de materiais incompativeis.
» O produto € considerado estavel.
» N&o ocorrera polimerizagéo perigosa.
Ver secgdo 7.2

Ver secgdo 7.2

Ver secgdo 7.2

Ver secgéo 5.3

SECCAO 11 INFORMACAO TOXICOLOGICA

11.1. Informagdes sobre os efeitos toxicolégicos

Inalado

Ingestao

Contacto com a pele

O material pode provocar irritacéo respiratéria em algumas pessoas. A resposta do organismo a essa irritagdo pode provocar ainda mais danos pulmonares.
Os vapores inalados podem causar sonoléncia e tonturas.

A ingestéo acidental do material pode ter efeitos toxicos; experiéncias realizadas em animais indicam que menos de 40 gramas podem ser fatais ou
produzir danos graves na satde do individuo.

O contacto da pele com o material pode ser prejudicial; a absor¢éo podera resultar em efeitos sistémicos.

Existem algumas evidéncias que sugerem que o material pode provocar uma inflamacéo ligeira mas significativa da pele quer imediatamente a seguir ao
contacto directo quer ap6s algum tempo. A exposi¢éo repetida pode provocar dermatite de contacto que se caracteriza por vermelhidéo, inchago e formagéo
de bolhas.

A exposicéo repetida pode causar secura, estalido, ou escamacéo da pele apés o manuseamento e utilizagdo normais.

Os cortes abertos e a pele ferida ou irritada ndo devem de ser expostos a este material.

A entrada na corrente sanguinea através de, por exemplo, golpes, arranhdes ou lesdes pode produzir danos sistémicos com efeitos prejudiciais. Examine a
pele antes de usar o material e assegure-se de que qualquer ferimento externo esta devidamente protegido.

Existem evidéncias de que o material pode causar irritagéo ocular em algumas pessoas e pode provocar lesdes 24 horas ou mais apds instilagédo. Podera

Olho esperar-se uma inflamacéo grave acompanhada de dor. Poderéo ocorrer lesdes na cornea. Se o tratamento nao for imediato e adequado podera haver uma
perda permanente de visdo. Uma exposi¢ao prolongada podera resultar no desenvolvimento de conjuntivite.
Exposicao prolongada a produtos irritantes para as vias respiratérias pode resultar em doencas associadas a essas vias, podendo manifestar-se por
dificuldades de respiracéo e outros problemas sistémicos relacionados.
Crénico Existe uma maior probabilidade de o contacto do material com a pele provocar uma reacgéo de sensibilizacdo maior em determinadas pessoas do que na

populagdo em geral.
Contacto cutaneo prolongado ou repetido pode provocar secura com desenvolvimento de fissuras e irritagio seguida de eventual dermatite.

Continued...
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acetona

Legenda:

ACETONA

toxicidade aguda

Irritac&o / corroséo
Lesdes oculares graves /
irritacéo

Sensibilizag&o respiratéria
ou dapele

Mutagenicidade
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Data de emisséao: 18/03/2016
Imprimir data: 23/03/2016

A acumulag&o da substancia no organismo humano podera ocorrer e causar alguma preocupacéo no caso de resultar de uma exposigao repetida ou
prolongada, no &mbito da ocupagao laboral.

TOXICIDADE

N&o Disponivel

TOXICIDADE

dérmica (coelho) LD50: 20000 mg/kg [

Inalagéo LC50: (ratazana) 50.1 mg/L/8 hrl2)

oral (ratazana) LD50: 5800 mglkgE[Z]

IRRITACAO

Né&o Disponivel

IRRITAGAO

Eye (human): 500 ppm - irritant

Eye (rabbit): 20mg/24hr -moderate

Eye (rabbit): 3.95 mg - SEVERE

Skin (rabbit): 500 mg/24hr - mild
Skin (rabbit):395mg (open) - mild

1 Valor obtido a partir de substancias Europa ECHA Registrados - Toxicidade aguda 2 * Valor obtido a partir SDS do fabricante Dados extraidos do RTECS
excepto em casos especificos (RTECS - Registo de efeitos tdxicos de substancias quimicas)

O material pode provocar irritagéo cutanea apés uma exposigéo prolongada ou repetida e por contacto pode gerar vermelhidéo, inchago, producéo de
vesiculas, descamagcéo e espessamento da pele.

v
v

Carcinogenicidade

reprodutivo

STOT - exposigéo Unica

STOT - exposicéo repetida

risco de aspiragdo

Legenda: X — Os dados disponiveis, mas n&o preenche os critérios de classificagéo
+" — Os dados necessarios para fazer a classificacao disponivel
— Dados néo disponiveis para fazer a classificacdo

SECCAO 12 INFORMACAO ECOLOGICA

12.1. Toxicidade
Ingrediente PONTO FINAL duracéo do teste (horas) espécies valor fonte
acetona EC50 384 crustaceos 97.013mg/L 3
acetona EC50 48 crustaceos >100mg/L 4
acetona EC50 96 Né&o Aplicavel 20.565mg/L 4
acetona LC50 96 Peixes >100mg/L 4
acetona NOEC 96 Né&o Aplicavel 4.950mg/L 4

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -

Legenda: Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -

Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

Nocivo para os organismos aquaticos.

Pode causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquatico.

NAO langar em esgotos nem em cursos de agua.

12.2. Persisténcia e degradabilidade

Ingrediente

acetona

Persisténcia: Agua/ Solo

BAIXO (meia-vida = 14 dias)

12.3. Potencial de bioacumulagéo

Ingrediente

acetona

12.4. Mobilidade no solo
Ingrediente

acetona

Bioacumulagéo

BAIXO (BCF = 0.69)

mobilidade

ALTO (KOC = 1.981)

12.5.Resultados da avaliagdo PBT e mPmB

Dados relevantes disponiveis

Critérios de PBT e mPmB
cumprida?

P

Né&o Disponivel

Né&o Disponivel

B

Persisténcia: Air

MEDIO (meia-vida = 116.25 dias)

N&o Disponivel

N&o Disponivel

T

N&o Disponivel

N&o Disponivel

Continued...



Versdo nimero: 7.1.1.1

Page 9 of 12

AlloyBond Primer

12.6. Outros efeitos adversos

Dados néo disponiveis

SECCAO 13 CONSIDERACOES RELATIVAS A ELIMINACAO

Data de emisséao: 18/03/2016
Imprimir data: 23/03/2016

13.1. Métodos de tratamento de residuos

descarte de Produto /
Embalagem

Opgdes de tratamento de
lixo

Opcdes de tratamento de

esgotos

IMPEDIR que a &gua das limpezas ou do equipamento de processamento entre nos drenos.
Poderé ser necessario recolher toda a 4gua das lavagens para tratamento antes da sua eliminagéo.

Em todos os casos, a eliminacéo para os esgotos devera estar sujeita as leis e regulamentagdes locais e estas deverdo ser tidas em consideracéo em

primeiro lugar. Em caso de divida contactar a autoridade responsavel.

N&o Disponivel

N&o Disponivel

SECCAO 14 INFORMAGOES RELATIVAS AO TRANSPORTE

Etiquetas necessarias

Poluente das aguas

Transporte por terra (ADR)
14.1.Nimero ONU
14.2.Grupo de embalagem

14.3.Designagcéo oficial de
transporte da ONU

14.4.Perigos para o
ambiente

14.5. Classes de perigo para
efeitos de transporte

14.6. Precaucdes especiais
para o utilizador

1993
I

LiQUIDO INFLAMAVEL, N.S.A. (contains acetone)
N&o Aplicavel

classe 3

Sub-risco N&o Aplicavel

Identificag&o do perigo (Kemler) 33

Cédigo de Classificacéo F1

Rétulo 3

Determinagoes Especiais 274 601 640C 640D
quantidade limitada 1L

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR)

14.1. NGmero ONU
14.2. Grupo de embalagem

14.3. Designagé&o oficial de
transporte da ONU

14.4. Perigos para o
ambiente

14.5. Classes de perigo para
efeitos de transporte

14.6. Precaucdes especiais
para o utilizador

1993
I

LIQUIDO INFLAMAVEL, N.S.A. (contains acetone)
Né&o Aplicavel

Classe ICAO/IATA 3
Subrisco ICAO/IATA Néo Aplicavel
Cédigo ERG 3H

Determinagoes Especiais

Instrugdes de Embalagem Apenas Carga
Quantidade Méaxima Qtd./Embalagem
Instruces de Embalagem Passageiro e Carga
Passageiros e Cargas Qtde méxima / Pack
Passageiro e carga aérea Ltd Qte PKg Inst

Passenger and Cargo Limited Maximum Qty / Pack

Transporte maritimo (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. Nimero ONU

14.2. Grupo de embalagem

1993
I

A3
364
60 L
353
5L
Y341
1L

Continued...
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14.3. Designag&o oficial de
transporte da ONU

14.4. Perigos para o
ambiente

14.5. Classes de perigo para
efeitos de transporte

14.6. Precaugoes especiais
para o utilizador

Transporte fluvial (ADN)
14.1. Ndmero ONU

14.2. Grupo de embalagem
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LIQUIDO INFLAMAVEL, N.S.A. (contains acetone)
N&o Aplicavel

Classe IMDG 3
Subrisco IMDG Né&o Aplicavel

Numero EMS F-E, S-E
Determinag6es Especiais 274

Quantidade Limitada 1L

1993
I

Data de emisséao: 18/03/2016
Imprimir data: 23/03/2016

14.3. Designagéo oficial de

LiQUIDO INFLAMAVEL, N.S.A. i
transporte da ONU QUIDO , N.S.A. (contains acetone)

14.4. Perigos para o

ambiente Néo Aplicavel

14.5. Classes de perigo para

efeitos de transporte 3 Néo Aplicavel

Céddigo de Classificacdo F1

Determinacoes Especiais 274; 601; 640C; 640D
14.6. Precaucdes especiais

e e Quantidade Limitada 1L

equipamentos necessarios PP, EX, A

Numero de cones de fogo 1

Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convengédo Marpol e o Cédigo IBC

Néo Aplicavel

SECCAO 15 INFORMAGAO SOBRE REGULAMENTAGCAO

15.1. Regulamentacgao/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de salde, seguranca e ambiente

ACETONA(67-64-1) ENCONTRA-SE NAS SEGUINTES LISTAS DE REGULAMENTOS

Confederag&o Europeia dos Sindicatos Lista Prioritaria (CES) para o REACH Autorizacéo Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposi¢ao
Inventario Europeu de Substancias Quimicas da Alfandega IAESQ (inglés) Profissional (loelv) (finlandés)

Portugal Limites de exposig&o ocupacional a agentes quimicos (Portugués) Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposi¢éo
UE Lista Consolidada de valores limite de exposigo profissional (IOELVS) Profissional (loelv) (francés)

UE Regulamento REACH (CE) N° 1907/2006 - Anexo XVII - Restrigdes aplicaveis ao fabrico, Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicao
a colocagéo no mercado e a utilizagéo de determinadas substancias perigosas, misturas e Profissional (loelv) (holandés)

artigos Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicao
Unigo europeia - Inventario Europeu das Substancias Quimicas Existentes (EINECS) (em Profissional (loelv) (htingaro)

inglés) Unido europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Unigo europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicio Profissional (loelv) (italiano)

Profissional (loelv) (bulgaro)

Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposi¢éo
Profissional (loelv) (dinamarqués)

Unido europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (em aleméao)

Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (em grego)

Unido europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (em inglés)

Unido europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (eslovaco)

Unido europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (Esloveno)

Unido europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (espanhol)

Unido europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicao
Profissional (loelv) (estoniano)

Esta ficha de seguranca esta em conformidade com a legislagéo da UE e as suas adaptagdes seguintes -, tanto quanto possivel -: 67/548/CEE, 1999/45/CE, 98/24/CE, 92/85/CE, 94/33 / CE,
91/689/CEE, 1999/13/CE, o Regulamento (UE) no 2015/830, o Regulamento (CE) n. © 1272/2008

15.2. Avaliagdo da seguranca quimica

Unido europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (letéo)

Unido europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (lituano)

Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (Maltés)

Uniéo europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (polonés)

Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (portugués)

Uniéo europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (republica checa)

Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (romeno)

Uni&o europeia (UE) a Primeira Lista de Indicativos de Valores limites de Exposicéo
Profissional (loelv) (sueco)

Uni&o europeia (UE) do Anexo | da Directiva 67/548/CEE do conselho, relativo a Classificagcdo

e Rotulagem das Substancias Perigosas - atualizado pela ATP: 31

Uniao europeia (UE) Regulamento (CE) N.° 1272/2008 relativo a Classificagdo, Rotulagem e

Embalagem de Substancias e Misturas - Anexo VI

Para mais informagdes, por favor olhe a avaliacdo de seguranga quimica e cenérios de exposi¢éo preparados por sua Supply Chain, se disponivel.

Continued...
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RESUMO ECHA
Ingrediente
acetona
Harmonizagéo (C & L
Inventario)

1

1
2
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nGmero CAS indice N.2 ECHA Dossier

67-64-1 606-001-00-8 01-2119498062-37-XXXX, 01-2119471330-49-XXXX

Perigo Cédigo de Classe e Categoria (s) FEEEENES Cotlge

Data de emisséao: 18/03/2016
Imprimir data: 23/03/2016

Cédigo Hazard Statement (s)

palavra (s)
Flam. Lig. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, GHS02, Dgr H225, H319, H336
Flam. Lig. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Flam. Lig. 3, Not Dgr, GHS01, Wng, GHS08, H225, H319, H336, H371, H228, H315, H335, H312,
Classified, Eye Irrit. 2A GHS06 H332, H340, H302
Flam. Lig. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, GHS02, Dgr H225, H319, H336
Flam. Lig. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHSO07, GHS02, Dgr H225, H319, H336

Codigo Harmonizagéo 1 = A classificagdo mais prevalente. Harmonizacéo Cédigo = 2 A classificacdo mais grave.

National Inventory
Australia - AICS
Canada - DSL
Canada - NDSL
China - IECSC

Europe - EINEC / ELINCS /
NLP

Japan - ENCS

Korea - KECI

New Zealand - NZIoC
Philippines - PICCS
USA - TSCA

Legenda:

Status

Y

Y

N (acetona)

Y

Y

Y
Y
Y
Y
Y
Y = Allingredients are on the inventory
N

SECCAO 16 OUTRAS INFORMACOES

= Not determined or one or more ingredients are not on the inventory and are not exempt from listing(see specific ingredients in brackets)

Cdédigos de texto completo de risco e de perigo

H228
H302
H332
H340
H371

R36

outras informagdes

Sdlido inflaméavel.

Nocivo por ingest&o.

Nocivo por inalagéo.

Pode provocar anomalias genéticas .

Pode afectar os érgéos .

Irritante para os olhos.

Elementos rétulo DSD / DPD

DeclaragBes de risco relevantes s&o encontrados na secéo 2.1

Indicacdes de perigo

CONSELHOS DE SEGURANCA

S16
S20
S21
S23
S26
S28
S29

Xi

Guardar fechado a chave.

Manter fora do alcance das criangas.

Manter fora de qualquer zona de habitag&o.

Manter o recipiente num local bem ventilado.

Manter afastado de alimentos e bebidas incluindo os dos animais.
Manter afastado de qualquer chama ou fonte de ignicéo. Nao fumar.
N&o comer nem beber durante a utilizag&o.

Né&o fumar durante a utilizacéo.

N&o respirar os gases/vapores/fumos/aerossais [termo(s) apropriado(s) a indicar pelo produtor].

Em caso de contacto com os olhos, lavar imediata e abundantemente com dgua e consultar um especialista.

Apds contato com a pele, lave imediatamente com &gua em abundancia
N&o deitar os residuos no esgoto.

Evitar acumulac&o de cargas electrostaticas.

Continued...



Versdo nimero: 7.1.1.1 Page 12 of 12 Data de emisséao: 18/03/2016

AlloyBond Primer Imprimir data: 23/03/2016

S35 N&o se desfazer deste produto e do seu recipiente sem tomar as precaugdes de segurancga devidas.

S36 Usar vestuario de protecgédo adequado.

S37 Usar luvas adequadas.

S38 Em caso de ventilagdo insuficiente, usar equipamento respiratério adequado.

S39 Usar um equipamento protector para os olhos /face.

S40 Para limpeza do chéo e objectos contaminados por este produto, utilizar agua.

S41 Em caso de incéndio e/ou explos&o n&o respirar os fumos.

S43 Em caso de incéndio usar os meios de extingdo detalhados na secéo 5 deste SDS.

S45 Em caso de acidente ou de indisposi¢&o, consultar imediatamente o médico (se possivel mostrar-lhe o rétulo).
S46 Em caso de ingest&o, consultar imediatamente o médico e mostrar-lhe a embalagem ou o rétulo.

S56 Eliminar este produto e o seu recipiente, enviando-os para local autorizado para a recolha de residuos perigosos ou especiais.

S64 Em caso de ingestéo, lavar repetidamente a boca com &gua (apenas se a vitima estiver consciente).

A classificagéo da preparagéo e dos seus componentes individuais baseou-se em fontes oficiais de autoridades bem como numa revis&o independente do SDI Limited através do uso de
referéncias bibliogréficas.

A SDS é uma ferramenta de Comunicagéo de Perigos e deve de ser utilizada para ajudar na Determinacéo do Perigo. Muitos factores determinam se os Perigos descritos representam riscos no
local de trabalho ou noutros locais. Os Riscos poderdo ser determinados através da referéncia a Cenérios de Exposicéo. Deve ter-se em consideracéo a escala de uso, a frequéncia de uso e os
controlos de engenharia disponiveis no momento.

Defini¢cGes e abreviagfes
PC- TWA: admi ssivel concentracgédo-tenpo médi o ponderado
PC-STEL: Limte de Exposicédo Permitido Concentracdo de curto prazo
| ARC: Agénci a | nternacional de |nvestigagdo do Cancro
ACG H: Conferéncia Anericana de Higienistas |Industriais Governanentais
STEL: Limte de Exposicdo de Curto Prazo
TEEL: Limte de exposicdo de energéncia tenporaria.
I DLH: | nedi at anente perigoso para a vida ou a salde Concentracdes
OSF: Fator de Seguranca Odor
NOAEL: Sem efeito adverso observado Nivel
LOAEL: O nmis bai xo efeito adverso observado Nivel
TLV: Valor Linmte
LOD: Limte de deteccéo
OTV: Valor Limar olfactivo
BCF: O factor de bioconcentracéao
BEl: indice de Exposic¢do Biol 6gica

As informagdes contidas na Ficha de Seguranga baseia-se em dados considerados precisos, no entanto, nenhuma garantia € expressa ou implicita sobre a exatidéo dos dados ou resultados a
serem obtidos com a utilizacdo dos mesmos.
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